pregledni rad / review article Primljeno: 01.07. 2019.
UDK/UDC: 172.3(061.1EU) Prihvaéeno: 29.07. 2019.

UREDENJE ODNOSA IZMEDU DRZAVE
I RELIGIJE U CLANICAMA EVROPSKE
UNIJE: SPANIJA, GRCKA I DANSKA

Amir KARIC

Pravni fakultet Univerziteta u Tuzli
Muhameda Hevaija Uskufija 7, 75000 Tuzla, BiH
e-mail: karicamir@hotmail.com

ABSTRACT

Razli¢itost odnosa izmedu drzave i religije u Evropskoj uniji odraZava
razli¢itost nacionalnih kultura i identiteta. RazliCiti sistemi imaju
zajednicke korijene u osnovnim iskustvima zajednicke historije i ¢injenici
da je kr$¢anstvo potpuno dominantna religija na tlu Evrope. Medutim u
posljednje vrijeme doprinosi islama i judaizma evropskoj kulturi ne mogu se
zanemariti. Ove dvije religije su danas vazni faktori u velini drzava ¢lanica
Evropske unije. Istovremeno postoji mnostvo malih vjerskih zajednica i
crkava. Razli¢itost modela medusobnog odnosa drzave i religije uglavnom
je posljedica razli¢itih ishoda vjerske reformacije i vjerskih ratova u 16. i
17. stoljeéu. Dok su pojedine zemlje, poput Spanije i Portugala, ostale izvan
tih dogadaja u nekim drugim zemljama reformacija je pobijedila skoro u
potpunosti i ponegdje uspostavila sistem ogranicen isklju¢ivo na postojanje
drzavne crkve. U onim zemljama u kojima su postojale razlilite vjerske
zajednice priblizno jednakih snaga kao u Njemackoj i Holandiji rezultati su
bili drugaciji ali podjednako znacajni.

Nove drzave ¢lanice EU donose svoja specifi¢na iskustva i potrebe u pogledu
uredenjatih odnosa. Posebno je zanimljiv slucaj biv§ih komunistickih zemalja.
DrZavno mijeSanje u religiju i protiv religije, uloga religije u tranzicionom
procesu i pitanje restitucije obogaluju opée historijsko iskustvo. U ovom
radu su predstavljeni glavni modeli uredenja odnosa izmedu drzave i religije
u tri zemlje Evropske unije: Spaniji, Grékoj i Danskoj.

Kljucne rijeci: drzava, religija, Evropska unija, kultura
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ARRANGEMENT OF RELATIONS BETWEEN THE STATE
AND RELIGION IN MEMBERS OF THE EUROPEAN UNION:
SPAIN, GREECE AND DENMARK

The diversity of relations between the state and religion in the European
Union reflects the diversity of national cultures and identities. Different
systems have common roots in the basic experiences of common history and
the fact that Christianity is a completely dominant religion on the ground of
Europe. However, recent contributions from Islam and Judaism to European
culture cannot be ignored. These two religions today are important factors
in most EU member states. At the same time there is abundance of small
religious communities and churches.

The diversity of models of mutual relations between the state and religion
is mainly due to various outcomes of religious reformation and religious
wars in the 16th and 17th centuries. While some countries, such as Spain
and Portugal, have remained outside these events in some other countries
reformation has won almost completely and sometimes established a system
limited to the existence of a state church. In those countries where there
were different religious communities of approximately equal strengths
in Germany and the Netherlands, the results were different but equally
significant.

The new EU member states bring their specific experiences and needs in
terms of regulating these relations. Particularly interesting is the case of
former communist countries. State interference in religion and against
religion, the role of religion in the process of transition and the question of
restitution enrich the general historical experience. This paper presents the
main models of arrangement of relations between the state and religion in
the three countries of the European Union: Spain, Greece and Denmark.

Key words: state, religion, European Union, culture

1.0 Uvod

Odnose izmedu drZave i religijskih zajednica u zemljama ¢lanicama
EU moguce je svrstati u jedan od tri modela. Prvi je ,,model ugovora“
(konkordat), putem kojega drzava i religijske zajednice definiraju
medusobne odnose. Takav je slucaj i sa Spanijom o kojoj govorimo u
ovom ¢lanku.' Drugi model predstavljaju drZave koje imaju zvani¢nu

1 Silvio Ferrari, ,, The Legal Dimension®, u: Brigitte Maréchal, Stefano Allievi, Fe-
lice Dasseto, Jorgen Nielsen (ur.), Muslims in the Enlarged Europe, Leiden-Boston:
Brill, 2003., str. 220
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»drzavnu religiju“. Takvo uredenje medu drzavama EU imaju Danska
i Grckam, kao i nekoliko drugih evropskih zemalja. Do 2000. godine i
Svedska je imala takvo uredenje.> Medutim, ,,postojanje drZavne religije
ne znaci da druge religije nemaju pristup razli¢itim oblicima javne
pomodi. U Danskoj i Velikoj Britaniji moZe se govoriti o djelimi¢nom
‘de facto’ priznanju manjinskih vjerskih zajednica, uklju¢ujudi islam.*
Tredi model je ,,odvojenost® (separation), a tipi¢an primjer takve drzave
je Francuska. Ipak, i u ovom slucaju postoje razli¢iti oblici saradnje
i pomoéi koju drzava upuluje crkvama za odredene aktivnosti, a
posebno subvencioniranje $kola koje su u vlasni$tvu crkava, socijalni
i humanitarni projekti koje crkve provode. U ranije objavljenim
tekstovma pisao sam o uredenju odnosa drzave i religije u Velikoj
Britaniji, Njemackoj i Svedskoj.sU ovom ¢lanku ¢u ukazati na osnovne
odrednice spomenutog odnosa u tri &lanice Evropske Unije: Spaniji
gdje je najbrojnija katolicka crkva, Grékoj sa apsolutnom pravoslavnom
vecinom i Danskoj u kojoj dominira protestantizam.

2.0. Spanija

StanovniStvo Spanije je velinski katolicko. Oko osamdeset
procenata njih su rimokatolici. Medu preostalih dvadeset procenata
su muslimani, protestanti, pravoslavci, pripadnici drugih vjera
ili su agnostici ili ateisti, Ustav Spanije (¢lan 16) ,1. sloboda
ideologije, vjeroispovijesti i obredoslovlja pojedinaca i zajednica je
zagarantovana, bez ikakvih drugih ograni¢enjaunjihovomizrazavanju
osim onih koja mogu biti neophodna radi odrzavanja javnog reda
kao $to je propisano zakonom. 2. Niko ne moze biti primoran da
daje izjave u vezi sa svojom ideologijom, religijom ili vjerovanjem.

2 Isto, str. 221-222

3 W.A.R.Shadid & P. S. Van Koningsveld (1995) Religious Freedom and the Position of
Islam in Western Europe, Kampen: Kok Pharos, str. 21

4 Isto, str. 21; Ovaj model se mozZe, prema spomenutim autorima, dalje podijeliti u
tri kategorije, i to: a) ,,potpuna indiferentnost*, $to predstavlja uredenje u SAD;
b) ,,neprijateljska odvojenost®, model kakav je bio na snazi u zemljama bivieg
Sovjetskog saveza i drugim socijalisti¢im zemljama kojima je na &elu bila komu-
nisti¢ka partija; c) ,,simpatizirajuca tolerancija“ i takav slu¢aj je npr. u Francu-
skoj, Irskoj i Holandiji.

5  Clanak objavljen u ¢asopisu Znakovi vremena, Sarajevo,, zima 2010., Vol. 13, broj
50, str. 194-209; Karié, Amir (2015) Muslimani u Evropskoj uniji, Sarajevo: Dobra
knjiga
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3. Nijedna religija neée imati karakter drZavne. Javne vlasti ¢e imati
u vidu vjerska uvjerenja Spanskog drustva i zbog toga ¢e odrzavati
odgovarajuée odnose saradnje sa Katolickom crkvom i drugim
vjerskim zajednicama.““Ustav (Clan 14) izri¢ito kaZe da su ,Spanci
jednaki pred zakonom i ne mogu biti, ni na koji nacin, diskriminirani
zbog (...) religije (...)“ i obavezuje javnu vlast (¢lan 27) da ,,Javne vlasti
garantiraju pravo roditeljima da osiguraju da njihova djeca dobiju
vjersku i moralnu poduku u skladu sa njihovim uvjerenjima.*’

Odnosi sa Katolickom crkvom regulirni su ugovorima (konkordatima)
sa Vatikanom. Cetiri sporazuma su potpisana 1979. godine i njima
su regulirana: pravna pitanja, $to se u osnovi odnosi na pravni
subjektivitet i brak; obrazovanje i kultura; oruZane snage; i ekonomska
pitanja. Sporazumom iz 1962. godine regulirane su necrkvene studije
na crkvenim univerzitetima. Ugovori sa Vatikanom imaju status
ugovora medunarodnog prava. Zakonom o vjerskim slobodama
usvojenim 1980. godine proklamovane su individualne i kolektivne
vjerske slobode, i odreden je polozaj ostalih vjerskih zajednica u
$panskom pravnom sistemu. Zakon o vjerskim slobodama (¢lan 7(2))
donosi novinu u $panskom pravnom sistemu: ,,DrZava Ce, uzimajudi
u obzir postojeca vjerska uvjerenja u $panskom drustvu, uspostaviti,
po potrebi, sporazume ili konvencije o saradnji sa crkvama, vjerama
ili vjerskim zajednicama upisanim u Registar, ukoliko je to opravdano
njihovim znalajnim uticajem u Spanskom drustvu, zahvaljujuéi
njihovom domenu ili broju sljedbenika. Takvi sporazumi ¢e, u svakom
sluéaju, biti zakonom potvrdeni u parlamentu.” Temeljem ovog
zakona Islamska zajednica, protestantske crkve i Jevrejska zajednica,
sa Drzavom su potpisale sporazume koji su stupili na snagu 1992.
godine.fKatolicka crkva crpi viSe prava iz Konkordata nego ostale
vjerske zajednice iz Zakona o vjerskim slobodama. Spomenut ¢emo
odredeni broj primjera. Mogucnost organiziranja vjerske nastave ima
Katoli¢ka crkva kao i druge vjerske zajednice. Medutim, katoli¢ka
vjeronauka je obavezna i troskove podnosi drZava, a u pogledu ostalih
vjerskih zajednica to nije sluaj. Troskove bolni¢kog katolickog

6  https://www.eui.eu/Projects/International ArtHeritageLaw/Documents/Nati-
onalLegislation/Spain/spanishconstitution1978.pdf (3. 11. 2019.)

7 https://www.eui.eu/Projects/International ArtHeritageLaw/Documents/Nati-
onalLegislation/Spain/spanishconstitution1978.pdf (3. 11. 2019.)

8  Iban,IvanK.,Drzava i crkva u Spaniji“, u: Robers, Gerhard /ur./ (2012.) Drzava i
crkva u Evropskoj Uniji, Beograd: Pravoslavni bogoslovski fakultet, 380
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dusebriznistva placa drzava, ali ne i ostalih vjerskih zajednica koje
imaju potpisan sporazum sa drZavom.’

Na osnovu Zakona o vjerskim slobodama iz 1980. godine crkve i
vjerske zajednice sti¢u pravni subjektivitet upisom u odgovarajudi
javni registar. Registracija se odobrava na osnovu prijave podnesene
uz vjerodostojan dokument koji sadrzi izvjeStaj o osnivanju ili
uspostavljanju organizacije u Spaniji, izlaganje vjerskih ciljeva,
poslovnik, predstavnicke organe i njihova ovlastenja i uslove za
njihovo punovazno imenovanje. Kasnije je do$lo do poostravanja
procedure registracije. Javna uprava i sudovi su postali restriktivniji
zahtijevajuéi dokaz o postojanju vjerskih uvjerenja, odredenog broja
sljedbenika, organizacione strukture i drugoga. Broj registrovanih
vjerskih tijela je veéi od hiljadu. Do 1998. godine registrovano je:
Protestantska crkva 744; dZemati Islamske zajednice 99, Pravoslavna
crkva 5, Jehovini svjedoci 1, Mormoni 1, Kr§¢anska nauka 3, ostale
kr$éanske vjeroispovijesti 10, Judaizam 15, Bahai 2, Hinduizam 3,
Budizam 13, ostali 3. Nakon registracije, prema Zakonu, registrovane
crkve, vjere i vjerske zajedenice mogu nezavisno postavljati svoja
organizaciona pravila. Medutim, za dobijanje odredenog obima
privilegija potrebno je potpisivanje sporazuma sa drzavom. Tako
su tri grupe manjinskih vjerskih zajednica formirale krovne saveze,
odnosno federacije koje su im omogudile da postignu sporazum sa
dr?avom: Spanski savez protestantskih crkava, Islamska komisija
i Spanski savez jevrejskih zajednica. Sadr?aj sporazuma ove tri
federacije sa drzavom je u osnovi identi¢an.® Katolicka crkva nije
upisana u Registar ministarstva pravde, jer njen poloZaj je regulisan
kroz medunarodne sporazume sa Vatikanom. Biskupska konferencija
ima pravni subjektivitet na osnovu zakona. Biskupije i i parohije sti¢u
status pravnog lica kroz obavjestenje upuéeno drzavi.»

U svim $kolama koje finansira drzava katolicka vjeronauka se nudi
kao izborni predmet. Nastavno osoblje izabire Biskupska konferencija,
ali ga placa drzava. Sporazum kojeg su potpisale spomenute tri vjerske
zajednice (protestantska, islamska i jevrejska) omogucava da ucenici u
drzavnim Skolama izaberu vjeronauku kao izborni predmet. Ukoliko

9 Isto, 380
10 Isto, 382
11  Isto, 383
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se za taj nastavni predmet opredijelilo deset ucenika ili vise troskove
plata drZava u suprotnom troskove e podmirivati odgovarajuca
vjerska zajednica. Manjinske crkve i vjerske zajednice mogu osnivati
Skolske centre pod istim uslovima koji se odnose na sve privatne
skole.

Vjencanje izvrSeno prema pavilima Katolicke crkve ima snagu
gradanskog braka. Sljedbenici islama, protestanti i Jevreji takoder
koji su vjenéani po pravilima svoje vjere pred ovlastenom osobom
vjerske zajednice koja je potpisala sporazum sa drzavom, ne moraju
se vjencavati pred matiCarom prema gradanskom pravu, jer vjerski
sklopljen brak ima gradansko pravne posljedice.”

3.0. Gréka

Gréka je etnicki i religijski uglavnom homogena zemlja.
Stanovnistvo ¢ine Grei (91,6%, 2011), Albanci (4,4%), Makedonci (1,8%),
Bugari (0,7%), Rumuni (0,4%), Pomaci (0,3%), Pakistanci (0,3%) i dr.
(0,5%). Stanovnici su uglavnom pripadnici Gr¢ke pravoslavne crkve
(90,0%), ali ima i muslimana (5,0%), katolika (2,0%) i drugih (3,0%).

Ustav Republike Gréke (€l. 3) sadrZi osnovne odredbe u pogledu
polozaja grcke crkve i njenog odnosa sa drzavom. Isto¢na pravoslavna
crkva predstavlja preovladujuéu vjeroispovijest. Pravoslavna crkva
Grcke je nerazdvojno ujedinjena sa Velikom Carigradskom crkvom
i svim drugim pravoslavnim crkvama. Pravoslavna crkva Grcke je
samostalna i autokefalna.” Pravoslavna crkva Gréke je organizacija

12 Isto, 384
13 Isto, 385
14 http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=23212 (9. 10. 2019.)

15  Article 3 [Relations of Church and State] (1) The prevailing religion in Greece is
that of the Eastern Orthodox Church of Christ. The Orthodox Church of Greece
acknowledging as its head Our Lord Jesus Christ is indissolubly united in doctri-
ne with the Great Church of Constantinople and every other Church of Christ
of the same doctrine. It observes steadfastly, as they do, the holy apostolic and
synodical canons and the holy tradition. It is autocephalous, exercising its so-
vereign rights independently of any other church, and is administered by the
Holy Synod of Bishops and the Parliament Holy Synod which emanates from
the former and is constituted in accordance with the Constitutional Chart of
the Church and the provisions of the Patriarchal Document of 29 June 1850 and
the Synodal Deed of 4 September 1928. (http://europam.eu/data/mechanisms/
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javnog prava, dok su sve druge crkve i vjerske zajednice organizacije
privatnog prava.

Pravno znadenje izraza ,preovladujuéa® vjeroispovijest oznacava
sliedece: a) da je pavoslavno kr$éanstvo zvanicna religija; b) da je
pravno lice prema javnom pravu; da se drzava odnosi prema njoj sa
posebnom brigom i naklono$¢u, $to se ne odnosi na druge religijske
zajednice.” Poseban, privilegirajuéi tretman Pravoslavne crkve Grcke
odnosi se na crkvu kao takvu, ali ne i na njene ¢lanove pojedinacno.
Razli¢it tretman pripadnika drugih vjerskih zajednica znacio bi
diskriminaciju gradana na osnovu njihovih vjerskih uvjerenja.”

Vjerska sloboda je zagarantovana Ustavom, i to sloboda savjesti i
slobodaizvrSavanja obreda, a gradanska i pojedinacna prava nezavisna
su od bilo ¢ijeg vjerskog ubjedenja. Prozelitizam je zabranjen (¢lan
13 stav 1-2). Do 1988. godine u osnovnim $kolama nije mogao biti
imenovan nastavnik koji nije pravoslavne vjere. Isto se primjenjivalo
i u obdaniStima. Jedino su Skole vjerskih manjina bile izuzete od
ovog propisa. Poslije 1988. godine nastavu u $koli moze predavati i
nepravoslavni nastavnik.” Predsjednik Republike prilikom polaganja
zakletve izgovara kr§¢ansku zakletvu (Ustav, ¢l. 33 stav 2). Ta ¢injenica
na posredan nalin govori da mjesto predsjednika Republike unije
dostupno onima koji ne slijede kr§¢ansku vjeru i Ustav u tom pogledu
ne potvrduje nacelo jednakosti.

Gradnju mjesta za izvr$vanje vjerskih obreda (crkva, dZamija,
sinagoga i dr.) odobrava Ministarstvo prosvjete i vjera. Prije izdavanja
dozvoletrazise dozvolaodnadleznoglokalnog mitropolita pravoslavne
crkve. U praksi mitropoliti su uvijek protiv podizanja takvih objekata,
ali Drzavni savjet je propisao da je mitropolitov stav savjetodavne
prirode i ne obavezuje Ministarstvo. Ipak, ako Ministarstvo odobri
gradnju mimo mitropolitove volje, mora obrazloZiti svoju odluku.

FOI/FOI%20Laws/Greece/Greece_Constitution_1975.pdf) (9. 10. 2019.)

16  Papastatis, Haralambos, ,,DrZzava i crkva u Grekoj*, u: Robers, Gerhard /ur./ (2012.)
Drzava i crkva u Evropskoj Uniji, Beograd: Pravoslavni bogoslovski fakultet, 52

17 Isto, 53

18  (http://europam.eu/data/mechanisms/FOI/FOI%20Laws/Greece/Greece_Con-
stitution_1975.pdf) (11. 10. 2019.)

19  Papastatis, Haralambos, Isto, 57
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U praksi Ministarstvo ne ide protiv mitropolitove volje. Strana u
postupku ima moguénost ulaganja Zalbe Drzavnom savjetu na odluku
Ministarstva, na $ta DrZavni savjet uglavnom odgovara pozitivno.»

Drzava vrS$i nadzor nad crkvama i religijskim zajednicama
preko Generalnog sekretarijata za vjere u Ministarstvu prosvjete
i vjera. Njegova nadleznost ukljuéuje nadzor nad sprovodenjem
vladine politike u oblasti religije, te nadzor nad nekoliko odjeljenja
Ministarstva: Odjeljenje za crkvenu upravu, Odjeljenje za vjersko
obrazovanje i vjersku nastavu i Odjeljenje za lica drugih religija i
razlic¢itih vjeroispovijesti, koje vr$iimenovanje, otpustanje i rjeSavanje
statusa glavnog rabina Grcke, glavnih rabina izraelskih zajednica, i
trojice muftija islamske zajednice u Zapadnoj Trakiji.»

Pravoslavna vjeronauka se predaje u osnovnim i srednjim $kolama.
Nastavu izvode nastavnici u osnovnim skolama i diplomirani pravoslavni
bogoslovi u srednjim Skolama. Uenici drugih vjerskih opredjeljenja nisu
obavezni i¢i na ¢asove vjeronauke. Iako ne postoji vjerski porez drzava
finansira sve potrebe Pravoslavne crkve: plaée za oko deset hiljada
svecenika, odrZavanje crkava i manastira i druge potrebe. Ostale vjerske
zajednice se finansiraju iz dobrovoljnih priloga svojih ¢lanova.»

4.0. Danska

Kraljevina Danska je u velikom procentu homogena zemlja. Preko
86 procenata stanovniStva su autohtoni Danci. Oko 10 procenata su
doseljenici, a malo viSe od 3 procenta su potomci doseljenika. Medu
doseljenicima 54 procenta su iz ¢lanica EU, dok je 31% njih doslo radi
studiranja, posla ili traZenja azila, a 10 procenata njih dosli su radi
spajanja porodice.” Danski je sluzbeni jezik koji je maternji jezik za 86
posto Danaca. Sluzbeni su jezici jo$ i farski i grenlandski. Njemacki jezik je
maternji za oko 26000 drZavljana Danske. Engleski kao drugi jezik govori
86%, a njemacki kao drugi jezik govri 47% stanovnika Danske. U 2018.
evidentirano je da 75,3% stanovni$tva su ¢lanovi Danske crkve (Church
of Denmark), dok ih je 1990. godine u istu Crkvu bilo u¢lanjeno 89,3%.
Samo 19% Danaca smatra da religija ima vaznu ulogu u njihovu Zivotu.

20 Isto, 57
21  Isto, 58
22 Isto, 59

23 https://en.wikipedia.org/wiki/Denmark#Languages (11.11.2019.)
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Prema Ustavu Kraljevine Danske (¢lan 4) ,Evangelisticko-
luteranska crkva je Crkva Danske (Church of Denmark) i kao takva bice
podrZana od DrZave.“* Drzavna podrska podrazumijeva ekonomske,
pravne i politi¢ke poveznice izmedu Drzave i Crkve. Ustav (¢lan 66)
takoder predvida da Narodna crkva ima svoj Ustav koji bi joj osigurao
autonomiju od civilne vlasti. Medutim, taj dokument nije usvojen i
Crkva je i dalje u nadleznosti Ministarstva crkvenih djela. Narodna
crkva djeluje kao organizacija javnog prava, za razliku od drugih
vjerskih zajednica koje su organizacije privatnog prava. Istovremeno,
Ustavom (¢lan 67) je zagarantirana sloboda da ,,gradani imaju pravo
da se udruzuju u zajednice radi bogostovlja u skladu sa njihovim
ubjedenjima, s tim da se nista ne poducava i ne radi suprotno dobrom
moralu ili javnom redu.” Prema ¢lanu 68 nijedna osoba nije obavezna
da daje doprinos bilo kojoj denominaciji osim onoj kojoj on pripada.“
Clanom 70 Ustava pruZa se zastita od diskriminacije ,Niko neée
biti zbog svog uvjerenja ili porijekla uskraden potpunog uZivanja
gradanskih i politickih prava, niti ée zbog toga izbjeéi svoje gradanske
duZnosti. U slu¢aju otpustanja radnice sa posla zbog nosenja hidzaba,
sud je odlucio da je time izvrSena posredna diskriminacija, a da je
preduzele zanemarilo moguénost da donese propise o oblalenju.”

Vjerske zajednice, osim Narodne crkve, su nezavisne privatne
organizacije, ¢esto organizovane kao privatna udruZenja i izdrzavaju
se od ¢lanarine koju uplaéuju njihovi ¢lanovi.

U osnovnim i srednjim $kolama nastava ,,poznavanje kr§¢anstva“
je obavezan predmet. Uéenik moZe biti izuzet ukoliko to zahtijevaju
njegovi roditelji, s tim da i samo dijete mora izraziti takvu Zelju.
Nastavnik, takoder, moze trazitiizuzeée od drZanja nastave kr§éanstva.
Visoko teolosko obrazovanje se odvija na dva teoloska fakulteta, na
Univerzitetu u Kopenhagenu i Univerzitetu u Orhusu.

Danski radio i televizija svakog vikenda emituje jutarnju molitvu iz
kopenhagenske katedrale, kao i u povodu velikih kr$¢anskih blagdana. Pored
spomenutog svake subote emituju se i druge emisije u kojima se predstavljaju

24 http://www.unesco.org/education/edurights/media/docs/5ab4f4577ee04eb39
05f7bbc7427dea50a077¢63.pdf (11. 11. 2019.)

25  Dibek, Inger, ,,Drzava i crkva u Danskoj“, u: Robers, Gerhard /ur./ (2012.) Drzava
i crkva u Evropskoj Uniji, Beograd: Pravoslavni bogoslovski fakultet, 68

26  Isto, 73
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razli¢ite crkve i njihovi programi.” Odlukom Ministarstva crkvenih poslova
U javnim ustanovama, bolnicama, na univerzitetima, zatvorima, i oruZanim
snagama mogu biti imenovani vjerski sluzbenici u sluzbi dusebriznistva.»

Zakljucak

lako navedene drZave pripadaju jednom od tri modela, svaka ima svoje
specifi¢nosti. Bez obzira na to sve su se obavezale na postivanje odredenih
principa. Prvi princip je ,zastita individualnih prava i religijske slobode®.
Zemlje EU potpisnice su jednog ili vise dokumenata medu kojima su: ,,Ugovor
o gradanskim i politi¢kim pravima“ (Pact on Civil and Political Rights), ,,Evropska
konvencija o ljudskim pravima“ (European Convention on Human Rights) i
~Povelja o osnovnim pravima“ (Charter of Fundamental Rights). Spomenuti
dokumenti sadrZe garancije o postivanju slobode misljenja, savjesti i religije,
kao i pravo ispoljavanja, pojedinacno ili zajedno sa drugima, javno ili privatno,
religije ili ubjedenja, s jedino zakonskim ogranicenjima nuznim da se zastite
osnovne vrijednosti, kao $to su javni red, javni moral i zdravlje, prava drugih
i osnovne slobode. Ustavi svih zemalja EU sadrZe najmanje po jednu odredbu
koja stiti slobodu religije.” Drugi princip je ,,nenadleznost drzave u religijskim
poslovima i neovisnost od religijskih vjerovanja®, temeljem kojega drzava ne
moZe intervenirati u poslovima religije.*

Treéi princip je ,,‘selektivna’ saradnja izmedu drZzave i religijskih
zajednica“. U zemljama EU, bez obzira na to kojem modelu pripadaju, modelu
ugovora (concordat), odvojenosti (separation) ili drZavne religije (states’s religion),
saradnja izmedu drZave i religijskih zajednica, u odredenim aktivnostima,
pravilo je, a ne izuzetak. Objasnjenje za takvo stanje moZe se traZiti u osnovnoj
karakteristici postliberalne drZave da teZi ostvariti saradnju sa svim socijalnim,
nereligijskim i religijskim organizacijama.”

27  Isto, 75
28 Isto, 78

29  Karié, Amir (2015) Muslimani u Evropskoj uniji, Sarajevo: Dobra knjiga, str 29-
30, Silvio Ferrari, ,, The Legal Dimension“, u: Brigitte Maréchal, Stefano Allievi,
Felice Dasseto, Jergen Nielsen /ur./ (2003) Muslims in the Enlarged Europe, Leiden-
Boston: Brill, str. 226-227

30 Ibid, str. 230
31 Ibid, str. 232-233
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